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AHHOTauuA: TpaHcdhopMaumsas CeMaHTUYECKOW CTPYKTypbl XYAOXECTBEHHOro TeKCTa mnpw
nepeBoAe HAa WMHOCTPAHHbLIA SA3blK HEPA3pbIBHO CBf3aHa C TpaHcdopMauuen KOHUenTyallbHO
3Ha4YUMbIX CMbIC/IOB AAHHOro TeKCTa. [ng yCTaHOBJIEHUSA HamnpaB/iEHUS U3MEHEHUS 3Ha4YeHWUM
BXOASAWMX B COCTAaB NapaaurMbl KJOYEBbIX AN AAaHHOM0 TeKCTa BbiCKa3biBaHWIA Heob6xoaAMMo
BCECTOPOHHEE WU3y4YeHWe BO3HMKalWelN B TeKCTe nepeBojga MNapagurMbl 3Ha4YeHUW C
ncnonb3oBaHveM AedUHULMOHHOIO aHanM3a KAK4YeBbIX JIeKCEM B UCXOAHOM $Si3blKe U Si3blKe
nepesoja W KOHTEKCTyasIbHOro aHannsa GOPMUPYIOLWMX CMbICT KOHTEKCTOB AaHHOro Tekcta. B
CBSA3W C 4YeM npeaMeTOM WCCefOBaHUS SBASETCS CeMaHTM4Yeckas CTpyKTypa KIl4YeBoro
BbICKa3blBaHUa B noauMdoHnyeckoMm TekcTte. Ocoboe BHMMaHWe yaenseTcs W3MEHEHUIO B
obbveme dopMUpyeMbIX NpU NEpeBOAE CMbIC/IOB U U3MEHEHWIO B aKTyalM3auuum BO3HUKaOLWUX
Nno Mepe CeEMaHTMYECKOro pa3BepTbiBAHUA TeKCTa CMbIC/IOB. HayyHas HOBM3Ha 3akno4vaeTcsa B
MaTepuane, BblbpaHHOM AnA uccneposaHus: B paboTe NpuBOAATCA KOHTEKCTbI M3 MNepeBoja
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poMaHa ®.M. [JOocTtoeBckoro «WaunoT», BbINOJHEHHOro EBOW M. MapTuMH, Wu3A4aHHOTIO
Everyman's Library B 1914 roay n nepeunsgaHHoro B 1916. PaHee gaHHbIN TeKCT nepesBoja He
npuBnekasncs B KayecTBe WCTOYHWKA, UEHHOro Ans NoJIydeHUss HOBbIX 3HaHWUM O
CEMaHTMYECKON CTPYKTYpe XyAOXECTBEHHOro TekcTa M ee TpaHcdhopMauuu Npu nepesone, B
YaCTHOCTU, acnekTa, Kacatwwerocsd @QYHKUMOHUPOBAHUS TEKCTOBbIX AOMWMHAHT Ha 3CTETUKO-
S13bIKOBOM ypoOBHe. lpuBeaéHHble B UCCNeA0BaHMM KOHTEKCTbl AAlOT OCHOBaHMWe nofaraTb, 4To
B TEeKCTe nepeBoda CyWeECTBEHHO CyXeHa napagurMa 3HaUYeHWUM KNKYEeBOro 3Haka, 4To
NPMBOAUNT K YMJOLWEHNIO KOHLEMNTYaNbHO 3HAYMMbIX CMbICZIOB U HAapYLWEHNO OCHOBHbIX CBOMCTB

nonnmpoHNYeCcKoro cnosa.

KniouesBble cnoBa:

CeMaHTuKa, XyAOXXECTBEHHbIN TEeKCT, coaepXaTesibHas CTPyKTypa, CeMaHTu4yeckas CTpyKTypa,
KNto4yeBOe BbiCKa3blBaHWe, TeKCTOBas AOMMHaAHTAa, KOHUENTya/lbHO 3HauyMMOe BbiCKa3blBaHMUeE,
nonmdoHn4Yeckoe Cr0BO, NepagurMa 3HavyeHun, JocToeBCKNin

BBegeHue

Ona Toro 4ytob6bl MOHATH, Kak TpaHChHOpMUpyeTCs CeMaHTUYeckKas CTPyKTypa TekcTa npu ee
nepesoAe Ha MWHOCTPaHHbIM A3blK HEO6XO0AMMO YCTaHOBUTb OCOHBEHHOCTM CEeMaHTUYEeCKOW

CTPYKTYpPbl OpUrnHana, a 3aTeéM paCcCMOTpeTb, KaK OHa U3MEHAETCA Npu nepesoae.

Tak pomaH ®.M. JocTtoeBckoro «Namom» apnsetca noNndOHMYECKMM TEKCTOM, CEMaHTMYecKas
CTPYKTYypa KOTOpPOro «npegcraBriser cobos npenesbHO KOHUEHTPUPOBAHHYK [POEKLMIO

CTPYKTYpbl KOHLENTyaslbHO 3HaYUMOro CMbIC/1a» H.c.14] CTpYyKTYpy NOonn@oHMYeCcKoro Tekcra
onpepensvT ero ceBonctea. B pgaHHoro pomaHa oTpabaTbiBalTCA TakuMe CBOMCTBA
nonn@oHMYeCcKoro caoBa KakK: paBHOCU/IbHAs akTyanumsauus NPOTUBOMOJSIOXHbBIX CMbICNOB,
dopmuposaHmne ob6bLeMHOCTM CMbiCNa, nNepepacnpegeneHne QyHKUMN KOMMO3ULMOHHBIX (GOopM
peun, cneumduka npuvema nosTopa, GpOpPpMUpPOBAHUE KOMMO3ULMOHHO YCUAEHHbIX CMbICNOB,

NoAaBNSAIOWNX CIOXKETHYI peasibHOCTb, M3MeHeHMe DYHKUMW KaTeropmm cTuna m 4ap. L c. 252]
BbllueHa3zBaHHbIE CBOWCTBA MOJMGMOHUYECKOrO0 TEKCTa, OomnpeAensiouwme CTPyKTypy TeKCTa Kak
nonnOHNYECKYID B KOHUEHTpUPOBAHHOM dOpMe oTpaXxeHbl B CEMaHTUYECKOW CTpyKType

KOHUENTYa/1bHO 3HAYNMOIo BbiCKa3blBaHWUN MANOT.

Koraa ycTaHaB/MBanacb CeMaHTU4eckas CTPYKTYypa NoNM@OHNYECKOro  TeKkCTa 7
BbICKa3blBaHUA, OoTpaxalwero B KOHUEHTPUPOBAHHOM BUAE CEMAHTUUYECKYIO CTPYKTYpPY TEKCTa,
uaAMOT UccnepoBaTenb MpoOCAexXuBasl BO3HUKHOBEHWE KOHTEKCTYyasibHbIX 3Ha4Ye€HUNn U  UX
COOTHECEHHOCTb CO C/NIOBapHbIMW 3HAYEHUAMU. Mbl TOXE HAayYHEM C pacCMOTPeHUsa BOMpoca o
TOM, KaKkue c/ioBapHble 3HayeHns obHapyxmBaeT 3HaK idiot B TONKOBbIX aHIIMACKUX CNOBapsax
M CpaBHMM MX C TEMW 3HAYEHUAMMU, KOTOPble (PUKCUPYIOTCA B TOJIKOBbIX CJlIOBapsaX PyCCKOro
s13blka U C KOTOpbIMK paboTana BaneHtTnHoBa O.U.

CooTHeceM 3HauyeHue 3HakKa idiot B cnoBapax COBPEMEHHbLIX CO3[aHUI0 OPUTMHANBLHOI0 TEKCTa

N COBpEMEHHbIX CnoBapsx. (3HaHeHVIﬂ npmnBoadaTCA B nepeBone, 34€Cb U AaJiee nepesoa MOW-

a..)

HoBoM LLlecToe YeTBeEpTOE TONKOBbIN Cnosa|
MeXAyHapoAHOM ns3gaHue ns3gaHue cnoBapb cospel
cnosape cnoBaps KeM6punaxXckoro | aHranmmnckoro aHrnue
@HIMNMNACKOro JloHrmaHa cnosaps Ans | 93blka ansa | A3bika
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a3blka  YabcTepa | «Longman NPOABUHYTbIX M3yyarwuwmx a3blk | «Macm
noa pepakuuen | dictionary of | yueHukos Konnuns Englist
AnneHa contemporary | «Cambridge COBUILD Dictior
Crepaxuca English»[11 Advanced (mexayHapogHas | Advanc
(cnoBapb Learner’s 6aza OaHHbIX | Learne
COBpPEMEHHDbIN Dictionary»lm A3bIKOB Editior
co3paHul TekcTa) BupMuHremckoro
[91 yHuUBepcuteTa)
71
YcTapeBwee |‘Heobpa3oBaHHbIN, | ‘cnaboyMHbIN ‘yenosek c |'‘aywes
3HayeHue HeBeXXeCTBEHHbI, | yenosek’ cepbe3HbIM 60nbH(
HecBeAyL Ui HapyLlweHneMm cnaboy
yenosek’ cnocobHocTH K | 4enoB¢
obyueHuno’
‘yenoBek,
LENCTBYOLWMNN B
CBOMX
COB6CTBEHHbIX
MHTepecax’
wyT
PasrosopHoe ‘KTO-TO
3HayeHue BegeT
ype3Bt
rnyno’
Mepsoe ‘yenosek ‘rnynbin ‘rnynblii ‘rnynbli nnm
croBapHoe cTpajatowmni yenosek’ yenoBek nnu | 6ecyyBCTBEHHBIN
3Ha4yeHune nanoTuamMom’ KTO-TO, KTO | YenoBek’
BeaeT cebs
rnyno’
BTopoe ‘Aypak,
cnoBapHoe npoctodpunsa’
3HayeHue (ncnonb3yeTcs
ans BblpaxeHus
ynpeka)

CpaBHWMM npeacTaB/ieHHble C/IOBapHble 3HAYe€HUSA CO 3HAYEHUAMMU,

TONKOBOM

cnoBape

Oxerosa L2,

MepBUYHbBIM

cnoBapHbIM

3a(PUKCUPOBAHHBIMU B

(obweynoTpebutenbHbIM)

3HayYeHWeM BbICKA3blBAHUA MAMOT HA PYCCKOM SA3blke SBNSAETCHA ‘YenoBeK, KOTOpbI cTpajaeTt
BPOXAEHHbIM cnaboyMmmeM’, 3HauyeHue >xe ‘rAynbii Yyenosek, Tynuua, Aypak’, BbiCTynawuiee
nepenyHbiM (obweynoTpebuTenbHbIM) B COBPEMEHHOM aHIMIMWCKOM $A3blke, MOMEUYEHO Kak

pasrosopHoe n 6paHHOE B PYCCKOM.

CeMaHTM4yeckad KJSTIOYEBOTro cnosa

CTpYKTypa
CEMAHTUUECKYID CTPYKTYpy BCEro TeKCTa W OTpaxaeT CoAepXaTefbHyl CTpyKTypy o6pasa

MAMOT, COOEPKUT 3aKOAUPOBAHHYIO

rnaBHOro repos.
N3MeHeHMe NnapagurMmbl 3HaYEeHUN KIIOYEBOro 3Haka
1. CMelw eHNe aKLLEHTOB NpU Nepeaaye 3HaUYeHUA 6/IM3KOro K C1I0oBapHOMy

PaccmoTpum, kak B nepesoge EBbl M. MaptuH msgaHHoMm Everyman's Library B 1914 roay u
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nepeusgaHHom B 1916 [8l nepesoasTcs Te KOHTEKCTbI, B KOTOPbIX BO3HUKAKOT 3HAYEHMUS
6/1M3KME K CMOBAapHOMY 3HauyeHuto cnosa mamoT. MoaobHo ToMy, Kak obuieynoTpebuTtensHoe
3HauYeHMe K/YEBOro CNoBa UAMOT -'CaboyMHbIN YenoBek’ MHOrOKPaTHO aKTya/luM3upyeTcsa B
[4, c.25, 75, 150, 219, 453, 459, 476, 488, 508]

oOpuUrnMHaabHOM TEKCTE pOMaHa B TEKCT nepeBoAaa

cnoBo idiot BXoAUT 3KBMBANEHTHbIM 3HadeHueM ‘a person afflicted with idiocy’ 8. €.25, 527

563, 6031 opHako nepeBogueckas MHTEpNpPEeTauMs CMelaeT akLueHT B CTOPOHY 6OME3HM, a He
cna6octm yma. Tak 3HayeHue 60M1€3HN BOWAET B CUENJIEHUE CO 3HaKoM idiot B cnepylowmx
KOHTEeKCTaX:

«<..> that thought I once was so ill that I really was little better than an idiot <...>» 8.
c.84

«<...> he had just undergone a successful course of treatment for idiocy (sic!) <..>» 8.
€.250

«<...>on the plea of his being ill (and it was more than likely that the general was right in

his believe that the prince was actually ill) <...>>» [8,c.534]

«<..> You can see for yourself the man is an invalid <...>» [8-€.542
2. YTOUYHEeHMe NOoJIEMUUYHbIX 3HAaUYEeHWiA Nnpu nepeBopje

AKTyanusauus oblweynoTpebuTesNbHOro 3HayeHUs B TEKCTe OpUrvHana He MewaeTt
BO3HWKHOBEHWIO APYFrMX 3HayeHWl. Te3nc NepexoauT B aHTUTE3UC W «BbICKa3blIBAHWE WUANOT

noKpbIBaeT cob60/ He TO/IbKO 3HadeHune 'c/1aboyMHbIN 4es10BEK', HO U MPSIMO POTUBOIMOJ/IOXHOE

3HayeHme 'yMHbI yenopek’s [8-C. 151

[MTonemMnyHoe 3Ha4yeHne ‘yMHbIPUI yesoBeKk’ Bxoaslee B npotmeopeyne HecoBMecTmumoe C

nepBbiM CNOBapPHbIM 3HayeHneM ‘cnaboyMHbIN YenoBeK’ MHOFOKpPaTHO 3aKpenaseTcs B TeKcTe

opurnHana [4, c. 115, 280, 259, 422, 481] 33meTuM 3[€Cb, YTO pyCcCKoe npunaratenibHOe «yMHbIHA
Ha3bIBA@eT (aKT rnpucyTCcTBuUsS ymMa y 4YesJ10BEKA, HO HE YTOYHSET B Kakou ¢opme, obractu u
cutyayum nposiBaseTrcs yM. B oTmimume OT PpycCKOro, aHr/micKne 3SKBMBAJIEHTbI 4YacTo

yKa3blBalT Ha cgepy npuMeHeHuns yma, Ha ¢GopMy ero peasnavszaymnm wuanm CTEMNEHb €ro
Hannuyus», [6i €. 4181 T4y nepeBOAYECKOWN MHTEpPNpEeTaunm noaBepraeTcs «ymM» KHA34. B TekcTe
nepesona Papomckmin BbickaxeTcsa o Hem «intelligent» [8, c. 569] (paHHBLIN 3HaK wuMeeT
3Ha4YeHUS ‘YMHbIA, CMbIWNEHBIN, pa3yMHbIA, CNOCO6HbIN, XOpPOLWO coobpaatowmnin, NOHATINBLIN
(obnagatowmnini yMCTBEHHLIMWU CNOCOBHOCTAMU, XOPOLNM MOHMMAHUEM U YMEHWEM NPOAYMbIBATb
T0, 4TO npoucxoauTt)’), FaHa Ha3oBeT ero «amost extraordinary man» [8.c. 1311 g 3qauerun
‘CaMblii YMHbIN, CNOCO6HbIN, coobpa3unTenbHbIn, CMblWNEHbIN (06bIMHO MONOAON M YCMNELHbIV B
ydyebe, penax)’, Jinsaseta lNpokodbeBHa ckaxeT «Did you suppose he was stupider than
yourself, and was in capable o f forming his ow n opinions, or what?» [8. c. 323] He
3akpennsieTcs 3Ha4yeHue ‘YyMHbI 4YenoBek, BO3HWKalllee B KpUCTalJIM30BaHHOM BuAe BHe
noseMmunukun, B penamkax Arnaum u JlebeneBaB. Tak cka3aHHoe Arnaen B nepesoae «wiser» 8.
€ 3271 pmeeT 3HaueHue 'YMHee, panbHoBMAHee, Myapee, 6naropa3ymHee (o6napatowmin
6onblWwen MyapoCTbio M OMbITOM), @ B penfiMke nneMsHHuka JlebeaeBa BbIKpUCTaNIn3yeTcs

3HaueHue 'the cleverest man' [8-C- 1831 _ ‘caupi YMHbIA (CNOCO6HLIA K ydeHuto u H6biCTpoMy
CXBaTblIBAHMUIO  HOBbLIX CBeAEHWW) 4enoBek' B TekcTe nepesona BHE MOJEeMUKMu
KpUCTannu3yeTcs 3HauyeHMe He 'YMHbIA 4YesioBek’, a '‘cnoco6Hblif, AaNbHOBUAHDbIN
yenosBek'.
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Pennuka Arnau, nepeBoasiwas B TeKCTe OpPWUrnHala AaHTOHMMUYHbLIE C  MO3ULUK
obueynoTpebnTENbHOIrO0 PYCCKOro si3blka 3Ha4YeHUsa 'cnaboyMHbIil YenoBek' U ‘YMHbIA yenoBek’
B CEMaHTMYeCKOe MNpoCTpaHCTBO, oOb6HapyxXwuBatowee OTANUYHble OT oOTpaboTaHHbIX B
obuweynoTpebuTeIbHOM £A3blke CeMaHTM4YecKuMe Onno3uuMum B pe3ynbTaTe 4Yero HasBaHHble

3HAUYEeHWNs OKa3bIBalTCHA B OTHOWEHUAX abCOMOTHOMW CAUTHOCTU Il,C._lGll BHOBb NnoABeEpraeTcA

nepeBo,qquKoi/'l MHTEPpNpPpETAUNN. yTBep,D,VITeJ'IbHOG BbiCKa3blBaHNE «XOTb Bbl K B caMOM feJie

60/1IbHbI yMOM» 4, c. 356 6yneT nepeBeAeHO YC/IOBHbIM MpeafnioxeHueMm c Hapeudwunewm little

«eveni fyoursurfacemindb e little affected» 8, c. 4181 _ ‘naxe ecnu Baw

NOBEPXHOCTHbIM YM HEMHOro cnab’, «rnaBHbiii ym>» (HpPpaBCTBEHHbIH) 4, C. 3561 craner
“real mind” [8-¢- 4181 _ ‘yacToawum YyMOM’, Npu NepeBoAe BbiCKasblBaHuUs «Jy4ywie, YeM y

Hux y Bcex» 14 C. 3561 popp 6e3 yBenuueHUs KONMYeCTBa 3HAKOB MPOU30OMAET YyTOUHEHUE
«betterthanalltheirs put together» - ‘nyywe yeM y HUX Yy BCex BMecTe B34TbIX' W
MaKCUMyM MepeBOAYeCKON WHTepnpeTauuMm MpoOsSBUTCA NpU pasfeneHun yma, peyeBoro
noBTOpa B nepeBoAe He 6yp,eT, BMECTO 3TOro yBe€/INYUTCA KOJINHECTBO 3HAKOB OT ABYX A0

necatm «the kind that matters, and the kind that doesn’t matter « [8. c. 418] _ o1

KOTOPbIN MMEET 3Ha4YeHne N ToT KOTOPbIA He nMeeT'.

PaspgeneHne B nepeBoge peunm Arnas yma Ha ‘3HauyuMMbIA' M ‘He WMEWMU 3Ha4yeHusa' He
nepenaeTt pasaeneHus Ha GUNOCOMDCKUA U NpaKTUYECKUIA yM, @ MOBTOpSEeT CeEMaHTU4YECKYI

Onmno3unuymio ‘HacToaALWMN yM' 1 'yM NOBEPXHOCTHbLIN . Bbicka3biBaHWe «60NbHbI MHOrAa YMOM>» 4.

c. 356 nepesoAMTCA C akueHTyauuen He nepuoauMyHOCTM, a TrNybuHbl cnaboymus

NMOBEPXHOCTHbIN YM ‘Nopa)>eH HEMHOro'.
3. OcnabneHue popMMpyeMoii CMbICZIOBOI NapagurMbl

FunepTpodUpoBaHHbIE  MPOABAEHUA  MPaAaKTUUECKOro  yMa  CTaHOBUTCA  (pOpPMasibHbIM
ornpaBAaHMeEM ANA MOAB/EHUSA B TEKCTE OpPUrMHaNa 3Ha4YeHUs 'XUTPbIA pacyeTNMBbIN YenoBeK,

CTpeMAWniNCa K TMYHON BbIroge’ 1, c. 16-17] Bo36yxaaeMblli CMbICT YCTOMYMBO 3aKkpennseTcs

B Texcre [4. c. 48, 66, 75, 142, 431, 235]

M onycKaeTcd npu nepeBoae, B YaCTHOCTU TaKue

KOHTEKCTbI KaK:
«<..> KOHEYHO, 3TOT YesIoBek cebe Ha yme <..>» [8.C. 115
«lo KpaiiHen Mepe NCKPEHHO,; U XUTPO, N UCKPEHHO!>» 8.¢. 119

«<..> That’s frank, at any rate!» 18.€.135]

N3-3a ﬂpMMEHéHHOVI KOHKpeTn3aunm B TEKCTE nepeBoAa B KOHTEKCTE, NMpuBegeHHOM BbilWe

BO3HMKaeT BMECTO 'XUTPOro’ 3HayeHue ‘MCKPEeHWUN, YeCTHbI' 3aKpensnsgseMoe KOHTEKCTOM «you

are candid, however» [§'C'—21, a 6narofaps KOHTeKCTy «<..> you certainly know how to
make the most of your - let us call it infirmity, for the sake of politeness: you have set
about offering your money and friendship on such a way that no self-respecting man could
possibly accept them. This is an excess of ingenuousness or of malice - you ought to

know better which word best fits the case» [8-<- 2701 3a4enuio ‘HEBWUHHbIN, UCKPEHHNN' B

TEeKCTe NepeBoJa CTaHeT NPOTUBOMOCTAaB/IEHO 3HaYeHue ‘37101, UMeLWKUn 37101 yMmbicen’.

MpoBounpyemoe  obweynoTpebmuTeNbHbIM  3HAaYE€HWEM  BbICKa3blBaHWUA M 4 ¥ O T 3HAYEHNE
'‘HauBHbIM, HEBMWHHbIA, NpPOCTOAYLWHbLIA, nNpeAcTaloWMe WM3HayalbHO TabyupoBaHHbIMMU
[4, c. 7, 144, 257, 258, 471]

7

3amectTutenammn cnaboctu yMa nepeanaeTcda B TEKCTe nepesoga C

nosTopeHneM 3Haka simple:

37



10.25136/2409-8698.2023.10.44179 Litera, 2023 - 10

«.. he was such a simple-minded man, and because he, in the simplicity of his soul,
believed that he could be happy with a woman of your character. <...>You could not love so
simple a soul as his<...>I never in my life met a man anything like him for noble simplicity

of mind and for boundless trustfulness.» [8-¢. 556-557]

OaHHasa pennuvka Arnauu Ii.C-—4711, HacbllWeHHass NOBTOPaMU, YCUAUTENbHBIMU KOHCTPYKLUSIMU
(«Takou npocToaylHbIN» - «such a simple-minded» (B AaHHOW nape 3Ha4Ye€HUWN Ha CMeHy
‘NpocToAyWwHbIN’ Npn nepesBoAe MNPUXOAUT 3HayeHue ‘HAaWBHbIN'), «TaKoro rfpocToro» - <«SO
simple a soul» (B paHHOMW nape 3Ha4YeHUIM Ha A3blke MnepeBoja YTO4YHSAETCHS npocToTa,
npunobpetas 3HayeHUe ‘MpPOCTOAYLWHbIN') «HM ogHOro nogobHoro emy» - «anything like him»
(3HauyeHWe ocTaeTCcsd HEU3MEHHbIM), Hanbonee KOHUEHTPUPOBAHHO nNpeacTaBnsgeT cobon HOBYIO
CMbIC/IOBYIO MapagurMy, Kotopass KpoMe TOro MOCTOSAHHO ycunuBaeTcs (akTyanusumpyeTcsa) B

cnegywlwux pennukax Kennepa [4:-¢ 257, 2581 papomckoro [4-C- 4811 B tekcre nepesoaa
AaHHOe 3HadyeHWe 6yAeT 4YacTUUYHO aKTyalM3upoBaTbCs C aKUeHTyauuer 3Haka simple B
pennukax Kennepa «Oh prince! With what simplicity, with what almost pastoral simplicity,

you look upon life!» [&‘:'—2961, Pagomckoro «... basis of all that has happened, has been
first of all your innate inexperience (remark the expression ‘innate’, prince). Then follows

your unheard-of simplicity of heart» [8, c. 5691 OTCYTCTBOBaATb W3-3a CTPYKTYpPHOMN
nepecTtponkn npeanoxeHus npu nepesone pennukn Mnnonuta «He had thought at first that
the prince was “humbugging” him; but on looking at his face he saw that he was absolutely

serious, and had no thought of any deception» I8, c. 5091

Mpu nepeBose B eAMHOE LeNoe CMbIC/IOBOW nMapaAurMbl CTArMBAOTCA cleayloliMe KavyecTBa:
«HaAWBHbIA - HEOMbITHbIM - HEBWHHbLIA - MPOCTOAYLWHbIA - UCKPEHHUN -6naropoaHas nMpocToTa
yMa - XOpOWMM - YEeCTHbIA», W3 MOJIOXUTENbHbLIX KayecTB MNpuM nepeBoge MponajatoT
'AOBEPUYUBBIN-[AO06PbINA’', KpOMEe TOro Npu NepeBoje akTyanusauus roaocamm Apyrux repoes
HOBOW CMbIC/IOBOM MapagWrMbl MPOUCXOAUT He B MOJTHOM 06beMe BO BCeX aKTyanm3ylowux
penankax, 4To NpMBOAUT NpaKTUUYECKM K MOJSTHOW yTpaTe obLlwero oueHoO4YHOro Nos0XMUTENbHOTO
oTTeHKa dhopMMpyeMOon NapagurMmsl.

B TekcTe opurnHana sBce 4neHbl GopMUpyeMon napaamrmMmbl 06beaANHAITCA 3HAUYEeHNEM BbICLLEN
CTEMEHN TaKMX KadecCTB KaK 'HEBUHHbIH - HAWBHbLIA - MNPOCTOAYWHbIA - [AOBEpPYMBBHIN -
UCKpPEHHWUI - 6naropoaHbin - fobpbin - YyeCTHbIn - Xopowuih'. HoBoe 3HayeHue BXOAUT BO
B3aMMOAEWNCTBME C KOHLENTyaJibHO 3Ha4yuMMbIM CMbICIOM ‘pebeHoK, AUTS', nosyyawwmm
MOJINCUTYAUMOHHYO M NMONNCYBbEKTHYIO NoAAepXKy pennukamu LLHengepa [i'c'—631, HacTtacbu
dununnosHbl [4-€- 1421 poroxuna 43021 ynnonuta [4-€- 4331 reyepana Enanumna [4-C-

44-45] | pakoHel rosocoM camoro kHsss [2—C- 4571 3ametum, uTo npun nepesojge camo
BbiCKa3blBaHWe ‘pebeHok, auTta’- ‘child’ pencTBuMTeNnbHO nosydaeT MNOAAEPXKKY Ppenankammu
Ha3BaHHbIX repoeB, OAHAKO CTeneHb MONHOTbl AAaHHOIM0 KOHLENTYalbHO 3HAa4YUMOro CMbICNa
BapbupyeTcsa. Tonbko B pennuke LlHenaepa 3HauyeHue ‘coBeplIeHHbIn pebeHOK' ocTaHeTcs

HensMmeHHbiM [8-C- 701 cam kHs3b onuweT cebs B TekcTe nepesona «I am nearly twenty-

seven years old, and yet I know I am little better than a child» 18-<-3391 poroxun: «You
are just like a child <...>» onuWyT KHA39 'MOYTU KaK pebeHOK’, 'uyTb nydywe pebeHka’', a
Mnnonut n reHepan EnaHYMH B TeKCTe NepeBofa Ha30BYT KHA3S '06blUHbIM peb6eHKOM’:

«he’s quite a child>» I§'C'—481, «he’s are gular child » [8. c. 48]
4. Pa3pbliB NnapapMrMmaTM4eCcKunxX CBAA3ei 3HaYEeHUN

B TekcTe nepeBofa He TO/IbKO He CUENASIOTCS 3HauyeHUs ‘CTpaHHbIM yenoBek’ M ‘YenoBek,
KOTOpPOMY nMpucylle OTCYTCTBME YyBCTBa Mepbl’, HO W 3aKpennseTcad 3HAYEeHWE TOJIbKO
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‘cTpaHHOCTU', 'HEOBBLIYHOCTN KHA34:

«I think what they say about you must be true, that you are so original» I§":'—13’41;

«I do not agree, in fact I am angry, when I hear you called an idiot; you are far too
intelligent to deserve such an epithet; but you are farstrange (BbiaeneHo

nepesoaunkom) as to be unlike others...» [8-¢- 5691,

«What an extraordinary man you are! I wonder at you!» 8, ¢. 351 ;

«old Princess Belokonski, who had given her most comforting news about "that queer

young prince”» [8.¢. 173

3HauyeHWe ‘CMELWHOoM, Xanku yenosek’ CbVIKCMpYEMOG BXoAasduwee B COCTaB AA€PHbIX CMbIC/N0OB

BbiICKa3blBaHUA nAnOT NO MEpPE CEMAHTUYECKOIrO pa3BeEpPTbiBaAaHUA TEKCTa OpUTrnMHaNla, B TEKCTE

nepesoja nogaepxusaeTcs ToAbko ronocom Arnau: «had laughed at the prince» @'0—4591,
«For whole hours at a time she reticulated and chaffed the wretched man, and made

him almost a laughing-stock» [8-¢- 5061,

Ctapyxa benokoHckass B nepeBoje Ha3oBeT KHA3A ‘rnynbiM’: «What are you making such a
fuss about? <...> You are good fellow, but very silly. One gives you a halfpenny, and you
are as grateful as thought one had saved your life. You think this is praiseworthy on your

part, but it is not - it is not, indeed» » 18, ¢c. 537] , a Wnnonunt 'yyaHbIM’ «<..>he is a good-
hearted fellow, if a little queer» 18-C- 4661

B TekcTe nepeBoga 3HadYeHWe 'NUWHWNA, UYXOW' MNOKpblBaeMoOe BbICKa3blBaHWEM MAUOT

8. c.412]

nepepaeTcs C OTTeHKOM ‘n3ron’. KHaA3b Tpwxabl onuweT cebsa kak «"outcast.”» <a

stranger to all this, that he was outside this glorious festival> I§,c.—413]_, «a stranger and
an outcast» [8.¢. 4131

3HauyeHue ‘yenoBek 6e3 ropagoctn’ otpabaTbiBaeMoe rosiocoM Arslan ocTaHeTcs Npu nepeBoae

HensmeHHbIM «Why have you no pride?» [8-¢. 3271
3aknouyeHue

Mpn nepeBoAe OCHOBHbIMM 3HAYEHUAMM KJKOYEBOrO BbiCKa3biBaHUS idiot cTaHOBSATCA:
‘60nbHONM, CTpajalwmi YenoBek’, '‘raynblii  4YenoBek’, 'yYCMewHbin 4YesoBek’, ‘Myapbin,
6naropa3symMHbin  (4enosek’, ‘cnocobHbIli, AaNbHOBUAHbIM 4YenoBek’, ‘YMHbIN, ‘HEBWHHbIN'
‘HauBHbIN', ‘NPOCTOAYLWHbIA', ‘NCKPEHHUI’, ‘HEONbITHbLIN', ‘pebeHoK, AMUTA’, ‘CMeLlHOol, rnynbii,
CTPaHHbIN, YyaHOWM Yenosek’, ‘nsroin’, ‘yenosek 6e3 ropgocTtun’.

B opurnHane HM OAHO M3 BO3HWKAKOLWMUX 3HAYEHWUIN BbICKA3blBaHUA UAMOT He TepsaeTcs B
npouecce pa3BepTbiBaHWA TekcTa. B TekcTe nepesosa gopmmpyeMas napaauvrma KAl4YeBoOro
3Haka byaeT cylWwecTBEHHO CyXeHa noj AeCTBMEM NEPEBOAYECKON MHTepnpeTauun. 3HavyeHus
KJI04EBOr0 BbICKa3blBaHUS aKTyaJM3MPYOTCA B 3HAYUTE/IbHO MeHbLIEWN CTENEHWN, YTO NPpUBOAUT
He TONbKO K ocnabneHwWio napagurMbl, HO M WCYE3HOBEHWID W3 TeKCTa MepeBofa TaKUX
3HayYeHUN Kak 'AoBepumBbIM - A06pbIM' M ‘YyenoBek, KOTOPOMY Mpucyle OTCYTCTBME 4yBCTBa
Mepbl’. MeCTO MCYE3HYBLINX 3HAYEHUN 3aHMMAIOT 3HAUYEHUSA 'YenoBeK AEeUCTBYKLWMNNA UX 371070
yMbicna' n 'maroin'. OCHOBHbLIM akTyanmM3npyeMbiM 3HAaKOM B TEKCTe nepesoja CTAaHOBMUTCS 3HaK
simple. lMpuvynHon 3Toro MoxeT 6bITb, Ha Haw B3rnsa4, pasnuvune B obweynoTpebuTenbHbIX
3HAYEeHUSaX K/YeBbIX 3HaKkoB. TpaHcdopMauus napagurMmbl KAKOYEBOro 3HakKa B CTOPOHY
obweynoTpebunTenbHOro 3Ha4YeHnsa Hen3bexxHO BNUSIET Ha COoAepXaTeNbHY CTPYKTypy obpasa
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rnaBHOTO reposi U A0JIXHA 6blTb YUTEHA NMpPWU €ro MHTepnpeTauuu.
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Pe3ynbTaTbl Npoueaypbl peLueH3npoBaHUA CTaTbu

B cBS3M C MNOANTUKON [BONHOrO C/IENOr0 pPELEH3NPOBAHUS JIMYHOCTb pPELEH3EHTa HE
pacKkpbiBaeTcs.
Co cnuckom peyeH3eHTOB U34aTe/1bCTBa MOXHO O3HaKOMUTLCS 34ECh.

MpeameT nccnepoBaHMAa peueH3MpyeMol CTaTbM KacaeTcs nepesoja XyAOXeCTBEHHOro TekcTa
Ha MHOCTpPaHHbLIN A3blk. CneayeT OTMETUTb, UYTO [AAHHbI BEKTOpP WUCCNenoBaHWUM B Hay4YHOM
cpene paspaboTtaH pgoctatoyHo 06bEeMHO, OAHAKO CMOPHbIE U CAOXHbIE MOMeHTbl BCe Xe
TpebyloT panbHelwen KOHKpeTuMsauum. ABTOp B Hadane paboTbl oTMe4yaeT, 4YTO <«Ansa TOro
4TO6bl MOHATH, Kak TpaHCcPOpMUMpyeTCs CeMaHTUYeCKas CTPyKTypa TeKkCcTa Npu ee nepeBoje Ha
WHOCTPaHHbLIAN A3blKk HeobxoAMMO YCTaHOBUTb OCOB6EHHOCTM CeMaHTUYEeCKOW CTPYKTypbl
opurvHana, a 3aTeM pacCMOTpeTb, Kak OHa M3MeHseTcsa npu nepesoge». beccnopHo, ¢ aTUM
MOXHO W HYXHO cornacutbca. B kayectBe TOYe4YHOro TekcTa BblbpaH pomaH @.M.
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OocTtoeBckoro <«WamoT», KOTOpPbLIN He Tak MNpoCcTo noapaeTcd o06beKTMBHOM npoueaype
nepesoga Ha WHOCTpaHHbIM a3blk, Mb6o «pomaH ®.M. [JocToeBckoro «WMaunot» saABnseTcs
nonndOHNYECKNM TEeKCTOM, CeMaHTM4Yeckass CTpyKTypa KOTOporo <«npeactasnser coboi
npenesibHO KOHUEHTPUPOBAHHYI MPOEKUUID CTPYKTYPbl KOHUENTyaJlbHO 3Ha4YMMOro CMbiCcna».
3apaHHOCTb npobnemMbl KOHKpeTM3MpoBaHa, OHa CBOAUTCA K MbIC/IM, 4YTO <«KoOrpaa
yCTaHaB/NiMBanacb CeMaHTM4yeckas CTPpyKTypa noauMdoHMYEeCcKOro TeKCTa WM BbliCKa3blBaHUS,
oTpaxakwero B KOHUEHTPMPOBAHHOM BMAE CeMaHTUYeCKYyl CTPYKTypy TekcTa, WauoT
nccneposaTenb NPOCHAEXWBasnaA  BO3HUKHOBEHME  KOHTEKCTYyasibHbIX  3Ha4Ye€HUn ©n ux
COOTHECEHHOCTb CO C/IOBapHbIMW 3HAaYEHUSMU», «Mbl TOXE Ha4yHeM C pacCMOTPEHUs BoMnpoca
O TOM, Kakue crnoBapHble 3HayeHus obHapyxwuBaeT 3HaK idiot B TONKOBbIX aHMAMNCKUX
CNOBapsiX U CPaBHWUM MX C TEMW 3HaAYEHUSAMU, KOTOpble DUKCUPYIOTCS B TOJIKOBbIX C/I0OBaApPsX
PYCCKOro s3blka M C KOTOpbiMW paboTtana BaneHtMHoBa O.U.». Metomonoruss mccnenosaHus
OTHOCUTENBHO BbIpOBHEHA, CeMaHTMYecKas npeporatMBpa OCTaeTcs BeAylwel Ha MPOTIXKeHUs
BCEro CounmHeHus. BnonHe ygayHo BBOAMTCA B paboTy npuHUMN COMOCTaBUTENbHOrO TWUNa,
aBTOpP CHauvana <«COOTHOCUT 3HauyeHWe 3Haka idiot B cnoBapsiX COBpeMeHHbIX CO34aHUIo
OPUrMHANBLHOIO TeKCTa WM COBPEMEHHbIX croBapsax». TabnuyHeln Bua npu 3ToM Haubonee
npoaykTMBeH w nokasaTteneH. Ctunb paboTbl OpUMEeHTUPOBAH Ha HAY4YHbIA TUMN M30XeHUs
MbIC/IEN: HanpuMep, 3TO NPOSABAAETCA B CAeAYylWmnX pparmMeHTax: «CeMaHTM4yeckas CTpyKTypa
KNOYeBOro csioBa WAMOT, COAEPXWUT 3aKOAMPOBAHHYK CEMAHTUYECKYK CTPYKTypy BCEro
TekCTa M OTpaxaeT coaepXaTeNbHyl CTpykTypy o6pasa rnaBHOro repos», Wau
«akTyanusauma obweynotpebutenbHOro 3HayYeHMs B TeKCTe OpWUruHasa He MewaeTt
BO3HWKHOBEHMUIO APYrMX 3HayeHWin. Te3nc nepexoamT B aHTUTE3UC U «BblCKa3blBaHWE WANOT
nokpoiBaet coboh He TONbKO 3HayeHume ‘cnaboyMHbIl  4yenosek, HO U NpaAMO
NPOTMBOMOJIOXXHOE 3HauyeHue ‘yMHbIA u4enosek» u T.4. [lpuBnekaet B JAaHHOM Tpyae
AOCTaTOYHO O06bEeMHbIN MpPaKTUYECKUn pan NPpUMEPOB, KOTOPbI U MaHudecTupyeT Ba>XHOCTb
paccmoTpeHus npobnembl. Haubonee BaXxHble MOMEHTbl MO XO4Y CTaTbM MapKUpPYKTCH;
KypCuB, paspsjka, UCMNONb30BaHWE MOAYXWUPHOro wpudTa akKUeHTHO BbIAENSOT CMbIC/IOBbIE
o6epToHbI, KOTOPblEe BaXXHbl B pexnme nepesoga pomaHa ®.M. JoCTOeBCKOro Ha MHOCTPaHHbIN
a3blk. CcbllkM / unTaTbl POpManbHbl BEpHbl: «pa3jesieHMe B nepesoje peydnm Arnas yMma Ha
‘3HaUYUUMbIN’ M ‘He wunMelwuin 3HadeHuss’ He nepepaeT pasgeneHns Ha QuUNocodCKuUm un
npakTMYecKnih yM, a TnoBTOpsSAeT CeMaHTUYEeCKyl Oonno3uuui ‘HacToawmi yMm' un ‘yMm
MOBEPXHOCTHbLIN. Bbicka3biBaHne «6onbHbI MHOraa ymom» [4, c. 356] nepesoautcsa C
akueHTyauuen He NepumoamMyHOCTM, a TrNybuHbl crnaboyMmsas NOBEPXHOCTHbIA YyM ‘MopaxeH
HeMHOro’». MaTepunan o6nagaetr [AO/XKHOW Hay4YHOW HOBMU3HOW, €ro MNpPOAYKTUBHO
MCcnonb3oBaTb B pyC/le M3ydeHUs KypCcOB JNIMHrBUCTMYeckoro nopsaka. CTpyktypa paboTta
TAroTEEeT K HAY4YHOMY M3bICKAHUIO, Ha MOW B3rns4, TEKCT MOXHO 6b110 6b1 agnddepeHumpoBaTb
Ha cMbichoBble 6n0ku, naparpadbl, 4YacTu, 3TO0 Takxe [AEWCTBEHHO BOCMpPUHMMaeTCs
noTeHUWas ibHO 3aMHTEPecOBaHHbIM 4yuTatenem. O®parMeHTbl, B KOTOPbIX MNPOU3BOAUTCH
YyacTHbIM aHanu3, wWHOOpPMaTUBHLI: «nNpoBounpyeMoe ob6weynoTpebutenbHbIM 3Ha4YeHMEM
BbICKa3blBAHUA MAMOT 3HadeHue ‘HaWBHbIA, HEBWHHbLIA, TMPOCTOAYLWHbIA, npeacTalowme
M3Ha4yanbHO TabynpoBaHHbIMK 3aMecTuTenssMn cnaboctn yma, nepepaeTcs B TeKCcTe nepesoja
C noBTOpeHMeM 3Haka simple: «.. he was such a simple-minded man, and because he, in
the simplicity of his soul, believed that he could be happy with a woman of your character.
<..>You could not love so simple a soul as his<..>I never in my life met a man anything
like him for noble simplicity of mind and for boundless trustfulness», unu «B TekcTe
opurnHana Bce 4yseHbl GoOpMUpyeMONn NapaanurMmbl 06beANHAIOTCA 3HaYEHMEM BbICLIEN CTEMEHMU
TakKMx KayecCTB KakK 'HEBWUHHbIW — HaMBHbIN-NPOCTOAYLIHbIN-A0BEPYUBbBIN-UCKPEHHNN-
6naropoaHbIN-f06pbIN-YeCTHbIN-XOpowWwnn'. HoBoe 3HayeHMe BXOAUT BO B3aMMoAeNCTBUE C
KOHUeNTyalbHO 3HAaYWMMbIM CMbIC/IOM ‘pebeHOoK, AUTA’, NoNy4arowmnM MOJIMCUTYAULNOHHYIO W
nonncybbekTHYO noaaepxXxky pennuvkamun LHenpepa..» u T.4. Aymatw, 4to paboTta morna 6bl
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MMeeT pacliMpeHHOe 3ak/lo4YeHune, BbIBOAbl MO TEKCTY HECKONbKO ¢OpMasiu3oBaHbl: <«B
opuUrnHane HuM OAHO M3 BO3HWKAKWMX 3HAYEHWUA BbICKA3blBAHWA WAWMOT He TepseTcsd B
npouecce passepTbiBaHMA TekcTa. B TekcTe nepesoja dopMmupyeMasa napagurma Ka4YeBOro
3Haka b6yaeT cywecTBeHHO CyXeHa noj AeCTBMEM NMepeBOAYECKON nHTepnpeTaunm».
Bubnunorpadus Kk gaHHol paboTe BK/AKYAET MCCAenoBaHUS pa3HbiX TMNOB, HO odopMneHue
Hy>xgaeTca B gopaboTke (TpeboBaHus m3pgaHusa). B uenom, nocne He3HauYUTENbHOW MpaBKwu
TekCTa, peueHsupyemas cTaTbd <«WM3MeHeHMe napaaurMbl 3HAaYE€HUW KIKOYEBOro 3HakKa B
CEMaHTMYEeCKOM MPOCTPaHCTBE XYAOXXECTBEHHOro TeKCTa Mpu ero nepeBoje Ha MHOCTPaHHbIN
A3bIK» MOXeT 6blTb pPEKOMEHA0BAH K OTKPbITOM nybnamkauunm B Hay4yHOM XypHane «Litera» N[
«Nota Bene».

Pe3ynbTaTbl Npoueaypbl NOBTOPHOro peueH3npoBaHUa CTaTbm

B cBSA3M C MNOANTUKON [BOMHOrO C/IEMNOr0 pPELEH3NPOBAHUS JIMYHOCTb pPEeLEH3EHTa HE
pacKkpbiBaeTcs.
Co cnuckom peyeH3eHTOB U34aTe/1bCTBa MOXHO O3HaAKOMUTLCS 34€ECh.

MpeanctaBneHHas Ha paccMoOTpeHue cTaTbsl «M3MeHeHMe napaaurMbl 3HAYEHUIM KJIHOYEBOTO
3Haka B CeMaHTM4YeCKOM TMpPOCTPaHCTBE XYAOXECTBEHHOro TeKCTa NpuM €ero nepesoje Ha
MHOCTPAHHbIN A3bIK», npeanaraemas K nybnukaumm B XypHane «Litera», HeCOMHEHHO,
ABNSEeTCH aKTyanbHOW, BBMAY BO3pacTalwWwero uHTepeca K u3ydyeHuto ocobeHHocTen
peanuMsaumu nepeBoAvYECKUX TpaHCHOPpMaUUN.

B cTtaTbe aBTOp paccMaTpuMBaeT peanum3auunio JIEKCMYECKOro 3Ha4YeHUSA B pa3HbiX KOHTEKCTaX
Ha MaTepuane pycckoro " aHIrNNMCKOro SA3bIKOB. WUccnepoBaHue aBnaeTcs
COMOCTaBUTENBbHbIM, B KOTOPOM paccMaTpMBalOTCs 0COHBEHHOCTM ABYX S3bIKOB.

OTMEeTMM Hanuyme cpaBHUTENbHO HebOoNbWOro KoAMyecTBa WCCAeaOBaHMN NO  AaHHOM
TeMaTuKe B OTEYECTBEHHOM f3blKkO3HaHuUKU. CTaTbsd SABNAETCAS HOBATOPCKOW, OAHOW M3 MepBbIX
B POCCUMCKOW IMHIBUCTUKE, MOCBSALEHHOW nccnenosaHunio nogobHon npobnematnkn. B ctatbe
npeacTtaB/ieHa MeTOAONOMMS uUccenoBaHusa, Bbi6bOp KOTOpOK BMNOJIHE ajeKBaTeH LUensM wu
3apadvam paboThbl.

ABTOp obpawaeTcs, B TOM 4Yucne, K pas/iM4HbIM MeToAaM ANS MOATBEPXAEHUS BblABUHYTOMN
runoTte3bl. He coBceM siceH 06beM hakTMUECKOro si3bIKkOBOrO KOpMnyca uccnenoBaHus.
TeopeTnyeckme M3MbIWIEHUS HEAOCTAaTOYHO MPOUIIOCTPUPOBAHbLI SA3bIKOBbIMW MPpUMEpaMu, a
TakXxe npeacTaB/ieHbl ybeauTenbHble faHHble N3 CrioBapen.

OaHHas paboTa BbINO/IHEHA NpodeccuoHanbHO, ¢ cobnogeHneM OCHOBHbIX KAHOHOB Hay4YHOro
nccneposaHusl. WMccnepoBaHue BbLINOJIHEHO B pPYyC/ie COBPEMEHHbIX Hay4YHbIX MNOAXOAOB.
OaHako cuyuTaeMm, 4TO 3asBJlieHHas TemMa B 3arfaBwuu CTaTbM WKMpe, 4YeM MpeacTaB/ieHHOe
copepxaHue.

OTMeTUM, 4TO BBeAeHWe He COAEepXWUT MOCTaHOBKY MpobieMHON 3agaum u uctopuorpaduio
BOMpoca. 3ak/l4yeHuMe Mo uMToram uccnenoBaHus TpebyeT yCcuneHusi, OHO He OoTpaxaeT B
NMoJIHOM Mepe 3ajayn, NocTaB/ieHHble aBTOPOM M He COAEPXMUT NepcnekTUBbl AajibHenwero
nccnenoBaHUs B pycne 3asaB/ieHHOW npobnemMaTuku.

Bubnuorpaduma ctaten HacuyuTbiBaeT 12 MCTOYHWKOB, CpeAn KOTOPbIX MpeAcTaBieHbl paboThbl
KaK Ha pYCCKOM, TaK U MHOCTpPaHHbIX si3blkaX. K coxaneHuw, B CTaTbe OTCYTCTBYHT CCbIJIKU Ha
dyHOaMeHTanbHble paboTbl OTeYeCTBEHHbLIX WUCCNepoBaTesien, TakuMe KakK MoHorpadum,
KaHanaaTCcKkue " LOKTOpCKMe ancceptauun. TexHu4yeckmn npwm odopMeHnn
6ubnmnorpadumyeckoro cnucka HapyweHbl obuwenpuHaTtele TpebosBaHua TOCTa, a WMEHHO
HecobntogeHne andaBUTHOro NpuHUMNA odOpPMIEHUST UCTOYHNKOB.

BbiCcka3aHHble 3aMe4yaHus He ABNAKTCA CYWecTBEeHHbIMM W He yMmangawT obuwee
nosioXuTesibHOE BMevyaTAeHne OT peueH3upyemon paboTel. OnevaTkn, opdorpadpuyeckme wu
CUHTaKcnyeckne ownbkm, HeTOUYHOCTM B TekcTe paboTbl He ob6HapyxeHbl. B obwem n uenom,
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cneayeT OTMETUTb, UYTO CTaTbs HanucaHa MPOCTbIM, MOHATHbIM ANA 4YuTaTens A3blkoM. PaboTa
ABNISIeTCS HOBATOPCKOW, NMpeAcTaBNsioWel aBTOpCKOe BUAEHWE pelleHUs paccMaTpUBAEMOro
BOMpoca W MOXET WMEeTb JIorM4yeckoe TMpoAo/DKEHNE B AajibHENWWUX MUCCNefoBaHUAX.
MpakTnyeckas 3HA4YMMOCTb UCCNeAOoBaHUA 3aKoyaeTcs B BO3MOXHOCTU MCMNOJIb30BaHUS €ro
pe3ynbTaToB B MNpouecce npenogaBaHUs BY30BCKWX KYpCOB MO TeOpUM TeKcTa, a Takxke
KYpCOB MO MeXAUCUUMNJIMHAPHBIM UCCNeaoBaHUAM, MOCBSALWEHHBLIM CBS3U A3blka U oblecTsa.
CTaTbsl, HEeCOMHeHHOo, 6yaeT nofiesHa LWWPOKOMY Kpyry nwvuy, ¢unonoram, MaruvctpaHtam wu
acnupaHTaMm npodunbHbiXx By30B. CTaTha «M3MeHeHWe napaAurMbl 3HAYEHUN KIYEBOro
3Haka B CEMaHTUYECKOM MpPOCTPAHCTBE XYAOXECTBEHHOro TeKCTa MNpW €ero nepesoge Ha
MHOCTpPaHHbIA S3bIK» MOXET 6blTb peKoMeHAOBaHa K Ny6amMKauMm B Hay4HOM XXypHase.
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